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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Definitia cuvintelor de avertizare
Aici este prezentata semnificatia cuvintelor de avertizare din ca-

drul acestor instructiuni.
A\ AVERTISMENT

Respectati aceste observatii, pentru a preveni eventualele raniri

grave si care pot periclita viata.
VAN PRECAUTIE

Respectati aceste observatii pentru a preveni ranirile usoare sau

de gravitate medie.
ATENTIE

Respectati aceste observatii pentru a preveni deteriorarea apara-

tului sau alte prejudicii.

Observatie: Acesta va indica informatii importante.
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1.2 Instructiuni generale

(L]

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrafi instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

®= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.3 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati acest aparat numai:

® pentru uscarea si improspatarea articolelor textile adecvate pen-
tru uscarea in uscatorul de rufe si pentru spalarea cu apa.

® in spatii inchise in gospodarie si in aplicatii similare, cum ar fi: in
zona bucatariei pentru angajatii din magazine, birouri si alte me-
dii de lucru; in ferme; pentru clientii din hoteluri, moteluri si alte
medii rezidentiale tipice; in pensiuni cu mic dejun.

® pana la o inaltime de pana la 4000 m deasupra nivelului marii.

1.4 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor cu varsta de sub 3 ani si animalelor
de companie in apropierea aparatului.

1.5 Instalarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.
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v

Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu

impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect. Instalatia trebuie sa
dispuna de un cablu cu o sectiune suficient de mare.

» La utilizarea unui dispozitiv de protectie la curenti reziduali dife-
rentiali va fi utilizat numai un tip cu acest semn ],

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Nu conectati niciodata aparatul la un sistem de alimentare elec-
trica care este conectat si deconectat cu regularitate de furnizo-
rul de energie electrica.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului

de alimentare electrica.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la refea mai
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lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-

mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

Daca aparatul a fost instalat in mod neautorizat intr-o coloana spa-

lare-uscare, aparatul instalat ar putea sa cada.

» Nu montati uscatorul deasupra unei masini de spalat rufe fara a
utiliza setul de imbinare furnizat de producatorul uscatorului.
—Pagina 23 Nu este permisa nicio altd metoda de configurare.

» Nu montati aparatul intr-o coloana spalare-uscare daca produ-
catorul uscatorului nu a prevazut un set de imbinare adecvat.

» Nu instalati intr-o coloana de spalare-uscare niciun aparat de la
alti producatori daca aparatul nu are adancimea si latimea ne-
cesare.

» Nu instalali coloana de spalare-uscare pe un piedestal; in caz
contrar, aparatele s-ar putea rasturna.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

VAN PRECAUTIE - Pericol de ranire!

In timpul func’uonaru aparatul ar putea sa vibreze sau sa se de-

plaseze.

» Asezati aparatul pe o suprafata curata, plana si fixa.

> Indrepta’u aparatul cu ajutorul picioruselor acestuia si al unei

_ nivele cu bula de aer.

In cazul asezarii necorespunzatoare a furtunurilor si cablurilor de

alimentare electrica exista pericolul de impiedicare.

» Pozitionati furtunurile si cablurile de alimentare electrica astfel
incat sa nu existe pericolul de impiedicare.

Daca aparatul este transportat fiind tinut de componentele proemi-

nente, de exemplu, de hublou, aceste componente s-ar putea ru-

pe.

» Nu transportati aparatul findnd-I de componentele proeminente.

6
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/N PRECAUTIE - Pericol de taiere!

In cazul contactului cu marginile ascutite ale aparatului pot rezulta

raniri prin taiere.

» Nu atingeti marginile ascutite ale aparatului.

» Tn timpul instalarii si transportului aparatului purtati intotdeauna
manusi de protectie.

1.6 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. » Pagina 43

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur, furtunuri sau dusuri.

/N AVERTISMENT - Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si astfel isi pot pune viata in peri-

col.

» Nu este permisa instalarea aparatului in spatele unei usi care se
poate inchide, al unei usi glisante sau al unei usi cu o balama
pe partea opusa aparatului, care impiedica deschiderea com-
pleta a aparatului.

» In cazul aparatelor scoase din uz, scoateti din priza stecherul
cablului de alimentare electrica, apoi taiati cablul de alimentare
electrica si distrugeti sistemul de blocare a usii aparatului astfel
incat usa aparatului sa nu mai poata fi blocata.
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/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.
» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Pulberea de carbune sau celelalte pulberi din jurul aparatului pot

duce la producerea de explozii.

» Mentineti curata zona din jurul aparatului in timpul functionarii
acestuia.

&N AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!

Apa de condens din aparat nu este potabila si ar putea fi contami-

nata cu scame.

» Nu beti si nu reutilizati apa de condens din aparat.

Detergentii si produsele de ingrijire pot provoca intoxicatii in caz

de ingerare.

» In cazul inghitirii accidentale, consultati un medic.

» Nu lasati produsele de spalare si de ingrijire la indemana copii-
lor.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Agentul frigorific R290 din aparat este ecologic, insa inflamabil si
se poate aprinde in cazul contactului cu flacarile deschise sau
sursele de aprindere.

» Pastrati aparatul la distanta de flacarile deschis si de sursele de

aprindere.&

» Dispuneti eliminarea profesionala a aparatului.
» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent de racire.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Reziduurile din sita de scame se pot aprinde in timpul procesului

de uscare.

» Curatati cu regularitate sita de scame.

Articolele usor inflamabile, precum brichetele sau chibriturile, se

pot aprinde in timpul procesului de uscare.

» Inainte de inceperea procesului de uscare, scoateti toate artico-
lele usor imflamabile din buzunarele rufelor.
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Rufele care nu au fost spalate se pot aprinde in timpul uscarii.

» Nu uscati in aparat rufe care nu au fost spalate in prealabil.

» Tnainte de a fi uscate in aparat, rufele care sunt murddrite cu
substante precum uleiui alimentar, acetong, alcool, benzina, ke-
rosen, solutii pentru indepartarea petelor, terebenting, ceara si
solutii pentru indepartat ceara, trebuie spalate in apa fierbinte
Cu o cantitate suplimentara de detergent.

» Inainte de uscare, spalati temeinic aceste rufe cu apa fierbinte
Si detergent.

» Nu utilizafi aparatul daca rufele au fost curatate in prealabil cu
substante chimice industriale.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

In cazul intreruperii premature a procesului de uscare, rufele nu

sunt racite suficient si se pot aprinde.

» Nu intrerupeti prematur programul de uscare.

» In cazul intreruperii premature a procesului de uscare, scoatefi
imediat rufele din aparat si intindeti-le.

/\ PRECAUTIE - Pericol de ranire!

In cazul agatarn de aparat sau urcarii pe acesta, capacul s-ar pu-

tea rupe.

» Nu va urcati pe aparat.

In cazul asezarii sau rezemérii de de hibloul deschis al aparatului,

aparatul s-ar putea rasturna.

» Nu va asezati pe si nu va sprijiniti de hubloul aparatului.

» Nu asezati obiecte pe hubloul aparatului.

In cazul introducerii mainilor in tamburul aflat in rotatie se pot pro-

duce raniri.

» Inainte de a introduce mainile in interiorul tamburului asteptati
ca acesta sa se raceasca complet.

1.7 Curatarea si intretinerea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Nu modificati niciodata din punct de vedere tehnic aparatul sau
caracteristicile aparatului.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.
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» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb

originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Tnainte de curatare, scoateti stecherul din priz& sau decuplati si-
gurantele de la tabloul de sigurante.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur, furtunuri sau dusuri.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Utilizarea de piese de schimb si accesorii neoriginale comporta

pericole.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale furnizate

de producator.

/N AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!
In cazul utiliz&rii unor produse de curatare care contin solventi se

pot elibera vapori toxici.

» Nu folositi produse de curatare care contin solventi.

2 Prevenirea pagubelor
materiale

ATENTIE

Dozarea necorespunzatoare a balsa-

murilor, detergentilor, produselor de

ingrijire si produselor de curdtare

poate afecta functionarea aparatului.

» Respectati indicatiile producatoru-
lui privind dozarea.

Depasirea volumului maxim de incar-

care afecteaza functionarea aparatu-

lui.

» Respectatli si nu depasiti cantitatea
maxima de incarcare pentru fieca-
re program. — Pagina 20
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Supraincalzirea aparatului poate afec-

ta functionarea acestuia.

» Nu blocati orificiul ventilatie in tim-
pul functionarii aparatului.

» Asigurali o ventilatie suficientd a in-

_ caperii.

In timpul functionarii, obiectele usoa-

re, precum parul si scamele, pot fi

aspirate in orificiul de ventilatie al
aparatului, afectand astfel functiona-
rea acestuia.

» Mentineti curata zona din jurul apa-
ratului in timpul functionarii acestu-
ia.

» Indepartati obiectele usoare din
aparat.

Functionarea cu un sistem de prote-

ctie impotriva scamelor absent, in-



complet sau defect (in functie de do-

tarea aparatului, de exemplu, o sita

de scame, un filtru de scame, un fil-
tru) poate duce la deteriorarea apara-
tului.

» Nu utilizati aparatul daca sistemul
de protectie Impotriva scamelor al
acestuia este absent, incomplet
sau defect.

La uscare, materialele spongioase

sau din cauciuc spongios se pot de-

forma sau topi.

» Nu uscati in aparat obiecte precum
cauciucul spongios (spuma din la-
tex), castile de dus, materialele tex-
tile impermeabile, articolele cauciu-
cate si imbracamintea sau pernele
cu umplutura din cauciuc spongi-
0s.

Agentii de curatare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

» Nu folositi niciodata bureti din séar-
ma sau bureti de vase duri.

» Curatati aparatul numai cu apa si
cu o lavetd moale, umeda.

» Indepartati imediat toate resturile
de detergent, umiditate sau rezi-
duuri de pe aparat.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

Protectia mediului si economisirea ro

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,

aparatul dvs. va consuma mai putina

energie electrica.

= Utilizali aparatul intr-o incapere bi-
ne ventilata si mentineti neobstru-
ctionat orificiul de ventilatie al apa-
ratului.

= |nainte de uscarea rufelor, centrifu-
gati-le in masina de spalat rufe.

= |a fiecare proces de uscare, utili-
zatli cantitatea maxima de incarca-
re pentru program. — Pagina 20

= Nu depasiti cantitatea maxima de
incarcare pentru program.
— Pagina 20

= Dupd uscare, curatati sita pentru
scame. — Pagina 26

= Dupa curatare, uscati bine filtrele
din sistemul de filtre al unitatii de
la baza. = Pagina 27

= Dezactivali functia Wi-Fi a aparatu-
lui daca aceasta nu este utilizata.
— Pagina 32

3.3 Modul de economisire a
energiei electrice

Daca nu utilizati aparatul pentru un
interval de timp mai scurt, acesta tre-
ce automat in modul de economisire
a energiei. Toate indicatoarele se
sting, iar = (DIl Start/ Reload) se
aprinde intermitent.

Pentru a parasi modul de economisi-
re a energiei, utilizati din nou apara-
tul.

Daca nu utilizati aparatul un interval
de timp mai Indelungat, acesta trece
automat in modul standby.

Observatie: Daca functia Wi-Fi este
activata, aparatul nu se deconectea-
za automat.

11
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4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Despachetarea aparatului

ATENTIE

Articolele ramase in tambur si care

nu sunt prevazute pentru functiona-

rea aparatului pot cauza prejudicii

materiale si deteriorari ale aparatului.

» Scoatefi din tambur aceste articole
si accesoriile furnizate inainte de a
utiliza aparatul.

1. Indepartati complet ambalajul si
husele de protectie de pe aparat.
— Pagina 11

2. Verificati vizual daca aparatul pre-
zinta deteriorari.

3. Deschideti hubloul. = Pagina 25

4. Scoateti accesoriile din tambur.

5. Inchideti hubloul.

4.2 Volumul de livrare

Dupa despachetare verificati ca livra-
rea sa fie completa si ca toate piese-
le sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

ATENTIE

Utilizarea de accesorii incomplete

sau defecte poate afecta functiona-

rea aparatului sau poate provoca pa-
gube materiale ori deteriorarea apa-
ratului.

» Nu utilizati aparatul cu accesorii in-
complete sau defecte.

» [nainte de a pune aparatul in fun-
cliune, introduceti in acesta acce-
soriile corespunzatoare.

— "Accesorii", Pagina 23

Pachetul de livrare contine:
= Uscator de rufe
= Documente Tnsotitoare

12

= Furtun de evacuare a apei cu
adaptor de racord, material de fixa-
re si cot = Pagina 13

4.3 Cerinte privind locul de in-
stalare

Respectati observatiile privind locul
de instalare.

ATENTIE

Daca aparatul este inclinat la peste

40°, se poate scurge apa reziduala,

care poate provoca prejudicii materi-
ale.

» Inclinati cu atentie aparatul.

» Transportati aparatul in pozitie ver-
ticala.

Apa reziduala din aparat poate pro-

voca deteriorari.

» Nu montati si nu utilizati aparatul in
zone cu pericol de Tnghet sau in
aer liber.

Daca aparatul este pus in functiune

imediat dupa transport, lichidul de ra-

cire din interiorul acestuia poate dete-
riora aparatul.

» Dupa transport, lasati aparatul in
stare de repaus timp de doua ore
inainte de a-l pune in functiune.

Pe pardoseala

Asezali aparatul pe o suprafata cura-
ta, plana si ferma.

Indreptati aparatul. = Pagina 15

intr-o coloana pentru spalare-usca-
re

Asezati acest aparat numai cu setul
de Tmbinare original al producatorului
uscatorului Intr-o coloana pentru spa-
lare-uscare.

= Set de imbinare — Pagina 23

= Set de Tmbinare cu placa de lucru
glisanta — Pagina 23

Amplasati acest aparat numai pe o

masina de spalat rufe de la acelasi

producator. Adancimea si lafimea



acestui aparat trebuie sa coincida cu
dimensiunile masinii de spalat rufe.
Nu instalati pe un soclu coloana pen-
tru spalare-uscare.

Pe un perete

DM,

=

Nu prindeti furtunurile si cablurile de
alimentare cu energie electrica intre
perete si aparat.

4.4 Furtun de evacuare a apei

Tn timpul procesului de uscare, in
aparat se formeaza apa de condens,
care se scurge, in mod standard, in
rezervorul pentru apa de condens.
Utilizati furtunul de evacuare a apei
pentru a scurge excesul de apa de
condens direct in canalul de apa uza-
ta.

Observatie: Utilizati acest aparat im-
preuna cu furtunul de evacuare a
apei furnizat iTmpreuna cu acesta.

— Pagina 13

Daca racordati furtunul de evacuare
a apei, nu este necesar sa golifi cu
regularitate rezervorul pentru apa de
condens.

— "Golirea rezervorului pentru apa de
condens”, Pagina 29

Racordarea furtunului de evacua-
re a apei

Daca nu doriti sa& goliti cu regularitate
rezervorul pentru apa de condens al

Instalarea si conectarea ro

aparatului, racordati furtunul de eva-
cuare a apei.

ATENTIE

In cazul punerii aparatului in functiu-

ne fara ca furtunul de evacuare a

apei de condens sau furtunul de eva-

cuare a apei sa fie racordat cores-
punzator, in zona stutului se pot pro-
duce scurgeri de lichid.

» Inainte de punerea aparatului in
functiune, racordati corespunzator
la stuf furtunul de evacuare a apei
de condens sau furtunul de evacu-
are a apei.

Cerinte

= Aparatul si accesoriile sunt scoase
din ambalaj. — Pagina 12

= Aparatul este instalat.

1. Decuplati de la stut furtunul de
evacuare a apei de condens.

—
—
4
|
— J

Furtunul de evacuare a apei de
condens este racordat la racord
din fabrica.

Observatie: In momentul scoaterii
furtunului de evacuare a apei de
condens, din stut s-ar putea scur-
ge o cantitate mica de lichid.

13



ro Instalarea si conectarea

2, Tmpingeti in suport furtunul de eva-
cuare a apei de condens.

-

— J

3. Tmpinge;i pe stuf furtunul de evacu-
are a apei, pana la opritor.

=

4. Introduceti furtunul de evacuare a
apei in suportul pentru furtun.

s N

— J

Asigurati-va ca furtunul de evacua-
re a apei nu este indoit.

5. Goliti rezervorul pentru apa de
condens. — Pagina 29

14

6. Introduceti rezervorul pentru apa
de condens. — Pagina 30

7. Racordali aparatul la racordul de
evacuare a apei. = Pagina 14

Recomandare: Daca doriti ca apa de
condens sa fie colectata din nou in
rezervorul pentru apa de condens, de
exemplu, in cazul modificarii pozitiei
aparatului, efectuati in ordine inversa
aceste etape.

Modalitatile de racordare la siste-
mul de evacuare a apei

ATENTIE

Daca sistemul de scurgere este in-

fundat sau astupat, apa reziduala

acumulata se poate scurge napoi in
aparat.

» Inainte de punerea in functiune a
aparatului asigurafi-va ca apa rezi-
duald se scurge rapid si eliminati
infundarile.

Evacuarea intr-un Asigurati racordul
sifon. cu ajutorul unui
colier de furtun
(12-22 mm).
Fixafi furtunul de
evacuare a apei
CuU un suport pen-
tru furtun cu o Ina-
ltime cuprinsa n-
tre minimum

80 cm si maxi-
mum 100 cm.

Observatie: Cu
repartitorul Y

— Pagina 24 pu-
teti racorda furtu-
nul de evacuare a
apei al unui alt
aparat, de exem-
plu, al unei masgini
de spalat rufe, la
aceeasi evacuare
de la sifon.




Evacuarea intr-o
chiuveta.

Impingeti complet
furtunul de evacu-
are a apei prin cot
si fixali-l la acesta
cu ajutorul materi-
alului de fixare.
Fixati cotul la o
inaltime de maxi-
mum 100 cm.

Evacuarea intr-o
gura de scurge-
re.

\

@

Impingeti complet
furtunul de evacu-
are a apei prin cot
si fixafi-l la acesta
cu ajutorul materi-
alului de fixare.
Fixati cotul la gura
de scurgere.

4.5 indreptarea aparatului

Pentru a reduce gomotele si vibratii-
le, acesta trebuie indreptat corect.

» Pentru a echilibra aparatul, rotiti pi-
ciorusele de reglare ale acestuia.

Instalarea si conectarea ro

Verificati pozitia aparatului cu aju-
torul unei nivel cu bula de aer.

Toate piciorusele aparatului trebuie
sa stea fix pe podea.

4.6 Racordarea electrica a apa-
ratului

1. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele cu privire la conectarea
aparatului le gasiti la Date tehnice
— Pagina 45.

2. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

15



ro Cunoasterea

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul
Aici gasiti o privire de ansamblu asupra componentelor aparatului dvs.

P =
1. 0~

B

5

n functie de tipul aparatului, anumite detalii pot sa difere fata de cele prezentate in ima-
gine, de exemplu, culoarea si forma.

Orificiu de ventilare Usa — Pagina 25

Clapeta pentru intretinere din Rezervorul pentru apa de con-
partea inferioarda — Pagina 35 dens — Pagina 29

Sita pentru scame — Pagina 26 6 | Palgou! de7070mandé
— Pagina

16



Display ro

5.2 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate functiile aparatului dvs i
primiti informatii cu privire la stadiul de operare.

m o

~
_
Programe — Pagina 20 rile, apasati tastele. Setarile activate
N T— sunt evidentiate pe afisaj.
electorul de programe
— Pagina 25 ATENTIE e <
- — In cazul utilizarii necorespunzatoare,
Tastele — Pagina 20 si afisajul display-ul poate suferi deteriorari.
— Pagina 17 » Nu apdsati puternic suprafata dis-
] . play-ului.
5.3 Logica de functionare » Nu atingeti suprafata display-ului
Unele dintre zonele display-ului sunt cu obiecte cu varfuri sau muchii
taste reactioneaza la atingere. Pentru ascultite.

a activa, dezactiva sau modifica seta-

6 Display

Pe display puteti vedea valorile curente de setare, posibilitdtile de selectare sau
textele cu instructiuni.

In functie de starea programului, pe display se afiseaza cateva indicatii in zona
H:HH, de exemplu, E ~d.

Observatie: Prin intermediul actualizarilor de software ar putea deveni disponi-
bile functii suplimentare. — Pagina 32

17



ro Display

Daca este disponibila o actualizare de software, puteti gasi informatii suplimen-
tare In aplicatia Home Connect.

- WWHL U A
6B G

m (]

[T] max u:l_]l_Jkgﬁ:'g

A

(S ) £ RO < ] DIl
Smart Drying Less Gentl Half Finished Basic Remote Start/
Dry Aim Ironing entie Load in Settings Start Reload

C= 3sec.

Reprezentare a indicatiilor de pe afisaj

Indicator Descriere

0:40" Durata estimata a programului sau durata ramasa a pro-
gramului, Tn ore si minute.

1:25 Programul de timp este setat. = Pagina 22

max 9,0 Recomandare privind cantitatea maxima de incarcare, in
kg, pentru programul setat.

10h ! Ora de finalizare a programului — Pagina 20

C= = aprins: Sistemul de siguranta impotriva accesului copii-

lor este activat.

= aprindere intermitenta: Sistemul de sigurania impotriva
accesului copiilor este activat, iar aparatul a fost actio-
nat. = Pagina 31

— (DIl Start/ Re- Pornire, anulare sau intrerupere

load) = aprins: Programul se deruleaza si poate fi anulat sau in-

trerupt.
= aprindere intermitenta: Programul poate fi pornit sau

continuat.

A Obiectivul de uscare este activat. — Pagina 30

[ Obiectivul de uscare este activat. = Pagina 30

[ Obiectivul de uscare este activat. = Pagina 30

— (¥ Less Iro- Functia de reducere a gardului de sifonare este activata.

ning) — "Tastele", Pagina 20

' Exemplu

18



Display

ro

Indicator

Descriere

— (% Gentle)

Functia de uscare delicata pentru articole textile delicate
este activata. — Pagina 20

4.5 kg = (&% Half
Load)

Functia de reducere la jumatate a cantitatii de incarcare
este activata. — Pagina 20

8 Puteli scoate sau adauga rufe si puteti intrerupe progra-
mul actual. = Pagina 26

& Goliti rezervorul pentru apa de condens si introduceti-l in
locasul sau. — Pagina 29

& Curatati sita pentru scame. — Pagina 26
Curatali sistemul de filtre din partea inferioara a aparatu-
lui. = Pagina 27

& Curdtati sistemul de filtre din partea inferioara a aparatu-
lui. = Pagina 27

Hot in functie de starea programului, procesul de récire races-

te rufele timp de cateva minute In timpul rotirii in interiorul

tamburului, pentru a se evita deteriorarea acestora. Proce-

sul de racire poate fi Intrerupt prin deschiderea hubloului.
Observatie: Nu modificati programul setat.

— (€ Basic Settin-
gs)

Modificarea setarilor de baza. — Pagina 34

— (& SmartDry)

Functia inteligenta de recomandare a programului este
activata. — Pagina 20

=3

= gprins: Aparatul este conectat prin Wi-Fi la refeaua loca-

1&.

= aprindere intermitenta: Aparatul incearca sa se conecte-

ze prin Wi-Fi la reteaua locala.

— (0 Remote
Start)

Functia de pornire de la distan{a este activata.
— Pagina 20

8%

Setarile care nu sunt disponibile la aparat au fost setate
prin intermediul aplicatiei Home Connect.

Mai multe informatii gasiti in cadrul aplicatiei Home Con-
nect.

P

Starea programului: Protectie antisifonare

— (Pll Start/ Re-
load )

Starea programului: Pauza

End

Starea programului: Finalizare program

19



ro Tastele

7 Tastele

Observatie: Prin intermediul actualizarilor de software ar putea deveni disponi-
bile functii suplimentare. — Pagina 32

Daca este disponibi

|& o actualizare de software, puteti gasi informatii suplimen-

tare In aplicatia Home Connect.

Tasta Descriere
DIl Start/ Reload ~ Porniti, anulati sau intrerupeti programul.
c= 3 sec. Activati sau dezactivali sistemul de siguran{a impotriva ac-

cesului copiilor. = Pagina 31

& Basic Settings

Accesali setarile de baza. — Pagina 34

% Drying Aim

Modificati obiectivul de uscare. — Pagina 30

7 Less Ironing

Activati sau dezactivati functia de reducere a gradului de
sifonare.

Dupa finalizarea programului, rufele sunt centrifugate in in-
teriorul tamburului timp de 120 de minute pentru a se re-
duce gradul de sifonare al acestora.

* Gentle

Activali sau dezactivati functia de uscare delicata.
Temperatura de uscare a textilelor delicate este redusa,
de exemplu, pentru articolele din poliacril sau elastan.
Durata programului se prelungeste.

D Finished in

Setati ora de finalizare a programului. Durata programului

este indicata de numarul de ore setat. Dupa pornirea pro-

gramului va fi afisata durata acestuia.

Setali durata programului pentru programul cu durata tem-
porizatd. — Pagina 22

% Half Load

Uscati articole individuale sau cantitati mici de rufe.

© SmartDry

Activati sau dezactivati functia inteligenta de recomandare
a programului. = Pagina 33

0 Remote Start

Daca apasati scurt tasta, activati sau dezactivati functia de
pornire de la distan{ad. — Pagina 32

Daca mentineti apdsata tasta timp de aproximativ 3 se-
cunde, se va deschide meniul Home Connect Setari.

— Pagina 31

Observatii
8 Programele = Pe etichetele de ingrijire ale rufelor
Puteti usca articolele textile cu un gasiti informatii suplimentare pri-
program automat sau cu un program vind programul care trebuie selec-
cu duratd temporizata. tat.

20

— "Simbolurile de pe etichetele de
ingrijire", Pagina 24



= Prin intermediul actualizarilor de
software ar putea deveni disponibi-
le functii suplimentare.
— Pagina 32

Programele ro

me Connect.

8.1 Programele automate

Programele automate sunt programe in cazul carora senzorii de umiditate ma-
soara gradul de umiditate al rufelor in timpul procesului de uscare. Programul
se incheie In momentul in care este atins obiectivul de uscare.
Fiecare program automat are un obiectiv de uscare — Pagina 30. Obiectivul

de uscare stabileste cat de uscate sau umede vor fi rufele dupa finalizarea pro-

gramului.

Daca este disponibila o actualizare
de software, puteti gasi informatii
suplimentare in aplicatia Ho-

Recomandare: Selectati obiectivul de uscare in functie de articolele textile sau
de rezultatele de uscare dorite.

Program Descriere incarcare
max.
(kg)
Cottons @ Uscati articole textile din bumbac si in, re- 9,0
zistente la uzura si la fierbere.
Eco Uscati articole textile din bumbac si in, re- 9,0
zistente la uzura si la fierbere.
Programul de economisire a energiei.
Easy-Care ¢ Uscati articole textile din fibre sintetice sau 3,5
amestecuri.
Mix Uscati articole textile din bumbac si tesa- 3,0
turi sintetice.
Duvet Uscati articole textile umplute cu fibre sin- 2,5
tetice, perne, pilote sau cuverturi.
Observatie: Uscati articole textile volumi-
noase, cuverturi sau perne.
Delicates & Uscati articole textile delicate din satin, fi- 2,0
bre sintetice si amestecuri.
@ Down Uscati articole textile umplute cu puf, cu- 1,5

verturi sau pilote.

21



ro Programele

Program Descriere incarcare
max.
(kg)
Observatii

= Uscati articole textile voluminoase, pre-
cum cuverturi sau saci de dormit.

= Dupa finalizarea programului, scuturati
articolele textile pentru a distribui mai
bine umplutura si a dispersa zonele cu
umiditate mai mare.

= Daca uscali perne, insa acestea nu
sunt complet uscate dupa finalizarea
programului, uscati-le cu ajutorul unui
program cu durata temporizata.
— Pagina 22

¥ Sportswear

Uscati imbracaminte sport cu uscare rapi- 1,5
da din fibre functionale, microfibre si sinte-
tice.

i Shirts/Blouses

Uscati camasi si bluze din bumbac, in, fi- 1,5
bre sintetice sau amestecuri.

Observatie: Pentru un rezultat optim al
procesului de uscare, uscati maximum 5
camasi sau 5 bluze.

Dupa uscare, calcati rufele sau atarnati-le

pe umerase. Umiditatea reziduala se va
distribui uniform.

@ Super Quick 40

Uscati articole textile din fibre sintetice si 1,0
bumbac usor.

Towels OO

Uscati prosoape si halate de baie rezis- 6,0
tente la uzura si la fierbere, din bumbac si
in.

8.2 Programele cu durate temporizate

Programele cu durate temporizate sunt programe cu o durata fixa sau reglabi-
I&. Programul se finalizeaza dupa expirarea duratei de timp, chiar daca rufele
nu sunt inca uscate, de exemplu. Programele cu durate temporizate sunt adec-
vate pentru uscarea articolelor textile individuale sau subtiri.

Program

Descriere incarcare

max.
(kg)

@ Time Program Cold Intindeti sau ventilati toate tipurile de arti- 3,0
cole textile uscate, cu exceptia celor din
lana si celor din matase.

22



Accesorii  ro

Program

Descriere incarcare
max.

(kg)

@ Time Program
Warm

Uscati toate tipurile de articole textile, cu 3,0
exceptia celor din lana si matase.

Adecvat pentru rufe preuscate sau usor
umezite si pentru uscarea ulterioara a ru-

felor groase, cu mai multe straturi.

8.3 Alte programe

Program

Descriere

App programs &

Selectati programele suplimentare direct prin aplicatia
Home Connect.

Descrierea programului este disponibild in aplicatia
Home Connect.

Observatie: Aparatul dumneavoastra trebuie sé fie co-

nectat la reteaua locala si inregistrat in aplicatia dum-
neavoastra Home Connect. — Pagina 31

9 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea sunt adaptate pentru aparatul dumneavoas-

tra.

Recomandare: Unele accesorii sunt disponibile si in alte culori. Contactafi uni-
tatea de service abilitatd. = Pagina 43

Utilizare Numar de

comanda

Set de imbinare

Pentru a economisi spatiu, asezati apara- WTZ27410
tul pe 0 masina de spalat rufe de la ace-

lasi producator, cu aceeasi adancime si

latime.

Set de imbinare cu
placa de lucru gli-
santa

Pentru a economisi spatiu, asezati apara- WTZ27400
tul pe 0 masina de spalat rufe de la ace-

lasi producator, cu aceeasi adancime si

latime.

Cu blatul de lucru detasabil, aparatul poa-

te fi incarcat si descércat cu usurinta.

Cos pentru articole
din lana

Uscati separat articolele din 1ana, pantofi  WMZ20600
sport si jucariile din plus.

23



ro Rufe

Utilizare Numar de
comanda
Repartitor Y Racordati furtunul de evacuare a apei al 15000490
unui alt aparat la acelasi orificiu de evacu-
are de la sifon.
Furtunul de evacua- Scurgeti excesul de apa de condens di- WTZ1110
re a apei rect in apa rezidualg, fara sa goliti cu re-
gularitate rezervorul pentru apa de con-
dens.
Suportul filtrului Piesa de schimb pentru protejarea impotri- 12022801
va acumularii de scame pentru sistemul
de filtre al unitatii de la baza.
Soclu Suspendati aparatul pentru a-l putea incar- WTZPW40D

ca si descarca cu usurinta.

10 Rufe

10.1 Pregatirea rufelor

ATENTIE

Obiectele ramase in buzunarele arti-

colelor vestimentare pot cauza deteri-

orari ale rufelor si avarierea tamburu-

Iui.h

» Inainte de utilizare, scoateti toate
obiectele din buzunarele articolelor
vestimentare.

Observatie

Cand pregatii rufele, protejati apara-

tul si articolele textile.

= |ndepadrtati nisipul si pamantul prin
periere

= Sortali rufele in functie de culoare
si materialele textile si respectati
etichetele de ingrijire

= Inchideti fermoarele, inchizatorile
cu banda de tip scai, inchizatorile
de tip cérlig si inchizatorile de tip
ochet

= Scoatetli inelele si benzile de la
perdele

= Asezali rufele despaturite in tam-
bur

24

= Centrifugati rufele inainte de usca-

re

= Uscali rufele din 1ana, pantofii
sport si jucdriile din plus in cosul
pentru articole din lana

10.2 Simbolurile de pe etiche-

tele de ingrijire

Codurile pentru ingrijire privind
uscarea

Simbol

Textile

=

articole textile rezistente
din bumbac, in, de exem-
plu, prosoape, lenjerie de
pat, lenjerie intima

articole textile delicate din
fibre sintetice, amestecuri,
articole textile delicate,

de exemplu, lenjerie de
corp, camasi

Nu uscati in uscator artico-
lele textile din matase, ny-
lon, impermeabile si cau-
ciucate, perdelele din ma-
teriale sintetice




11 Utilizarea de baza

11.1 Porniti aparatul

Observatie: Cand conectati pentru
prima data aparatul, dupa ce efectua-
ti racordarea la reteaua electrica, pro-
cesul de conectare poate dura pana
la un minut.

Cerinta: Aparatul este instalat si ra-

cordat corespunzator. = Pagina 12

» Pozitionafi selectorul de programe
in dreptul unui program oarecare.

11.2 Setarea programului

1. Rotiti selectorul de programe si
aduceti-l in dreptul programului do-
rit. = Pagina 20

v Pe afisaj sunt prezentate setarile
programului.

2. Daca doriti, modificati setarile pro-
gramului. = Pagina 20
Respectatli informatiile din sectiu-
nea Logica de functionare
— Pagina 17.

Setarile nu sunt memorate perma-
nent pentru acest program.

11.3 Deschiderea hubloului

1. Apucati de dedesub manerul hub-
loului si trageti de hublou.

W
—

Utilizarea de baza ro

2. Deschideti hubloul.

~—
~_

11.4 Introducerea rufelor

Observatie: Pentru a preveni gifona-
rea, tineti cont de gradul maxim de
incarcare aferent programelor.

— Pagina 20

Cerinte
= Rufele sunt pregatite si sortate.
— Pagina 24
Tamburul este gol.
. Deschideti hubloul. = Pagina 25
. Introduceti rufele In tambur.
. Inchideti hubloul.
Asigurati-va ca intre hublou si apa-
rat nu raman prinse rufe.

WN ==&

11.5 Pornirea programului

Cerinte

= Este setat un program.
— Pagina 25

= Usa este inchisa.

» Apasali pe DIl Start/ Reload.

v Pe display este afisata durata pro-
gramului sau ora de finalizare a
programului.

v Dupa finalizarea programului, pe
afisaj apare: "End".

Observatie: Daca pe display apare

"Hot", aparatul raceste rufele.

Cand se stinge "Hot", rufele s-au ra-

cit.

25



ro Utilizarea de baza

11.6 Adaugarea de rufe

Dupa pornirea programului, puteti
scoate sau adauga rufe in orice mo-
ment.

1. Apasati pe DIl Start/ Reload.
Procesul de racire porneste auto-
mat dupd aproximativ 30 de se-
cunde si raceste rufele prin rotirea
tamburului. Daca doriti omiterea
sanu intreruperea procesului de ra-
cire, deschideti hubloul.

— Pagina 19

. Deschideti hubloul. — Pagina 25

. Incarcati sau scoateti rufele.

. Inchideti hubloul.

. Porniti programul. = Pagina 25

o WN

11.7 Anularea programului

1. Apasati pe DIl Start/ Reload.
2. Deschideti hubloul. = Pagina 25
3. Scoateti rufele. — Pagina 26

11.8 Scoaterea rufelor

1. Deschideti hubloul. = Pagina 25
2. Scoateti rufele din tambur.

11.9 Deconectarea aparatului

» Aduceti selectorul de programe in
pozitia O.

11.10 Sita pentru scame

In urma procesului de uscare, in sita

pentru scame se acumuleaza scame-
le de la rufe. Sita pentru scame pro-

tejeaza aparatul impotriva acumularii

scamelor.

Curatarea sitei pentru scame

Daca programul de uscare a fost fi-
nalizat sau pe display apare o indica-
tie in timpul functionarii, curatati sita
pentru scame dupa finalizarea pro-
gramului.

Observatie: Daca aparatul nu este
curatat conform instructiunilor, fun-

26

clionarea acestuia poate fi perturba-

ta.

Cerinte

= Dupa uscare, pe display apare:
"End"

= sau, in timpul desfasurarii procesu-
lui de functionare, pe display apa-
re: &,

1. Deschideti hubloul. — Pagina 25

2. Indepartati scamele de pe partea
interioara a hubloului.

3. Scoateti succesiv a doua sita pen-
tru scame.

4. Indepartati scamele din adancitura.

Asigurati-va ca nu exista scame in
canalul de ventilatie.



5. Deschideti cele doua site pentru
scame @ si indepartati scamele @.

Eliminati scamele Impreuna cu
deseurile menajere, pentru a pre-
veni contaminarea apei uzate cu
microplasice.

6. Curatati temeinic cele doud site
pentru scame sub jet de apa cal-
da, iar apoi uscati-le.

Observatie: Pentru a preveni con-
taminarea cu microplastic a apei
uzate, colectati apa de curatare in-
tr-un recipient, de exemplu, intr-o
galeatd. Dupa curatare, turnati con-
tinutul recipientului printr-un filtru,
de exemplu, printr-un filtru de ca-
fea.

Nu eliminati filtrul de cafea impreu-
na cu deseurile menajere.

Utilizarea de bazd ro

7. Inchideti cele dou3 site pentru sca-
me si asamblati-le.

¥

8. Montali a doua sitd pentru scame.

9. Inchideti hubloul.

11.11 Sistemul de filtrare din
partea inferioara a apara-
tului

n urma procesului de uscare, in sis-
temul de filtrare din partea inferioara
a aparatului se acumuleaza scamele
de la rufe. Sistemul de filtrare proteje-
aza aparatul impotriva acumularii
scamelor.

Curatarea sistemului de filtrare
din partea inferioara a aparatului
Daca in timpul functionarii pe display
apare o indicatie, curatati sistemul de
filtrare din partea inferioara a aparatu-
lui, dupa finalizarea programului.
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ro Utilizarea de baza

Observatii

Puteti curdta cu regularitate siste-
mul de filtrare, chiar si inainte ca
indicatia sa fie afisatd pe display.
Curatarea nu este necesara dupa
fiecare proces de uscare.

Daca aparatul nu este curatat con-
form instructiunilor, functionarea
acestuia poate fi perturbata.

Cerinta: in timpul desfasurarii proce-
sului de functionare, pe display apa-

re: @&.
1. Curafati sita pentru scame.
— Pagina 26
2. Deschideli unitatea de la baza.
— Pagina 35
3. Scoateti cu atentie filtrul de pe su-

porturi.

Asigurati-va ca filtrul nu se defor-
meaza si nu se deterioreaza.

. Curdfati cu o perie moale capacul

schimbatorului de caldura.

Asigurati-va ca indepartati toate im-
puritdtile de pe garnitura.

28

5. Curatati temeinic filtrul sub jet de

apa calda si stoarceti-l manual.

=

Murdaria persistentd poate fi inde-
partatd cu atentie cu un aspirator.
Nu curéatati filtrul folosind solutii de
curatare.

Observatie: Pentru a preveni con-
taminarea cu microplastic a apei
uzate, colectati apa de curatare in-
tr-un recipient, de exemplu, intr-o
galeatd. Dupa curatare, turnati con
tinutul recipientului printr-un filtru,
de exemplu, printr-un filtru de ca-
fea.

Nu eliminati filtrul de cafea impreu-
na cu deseurile menajere.

. Impingeti filtrul pe suporturi.

Asigurati-va ca filtrul curatat nu es-
te deformat, deteriorat sau impins
in pozitie inversa pe suporturi.
Observatie: Puteti achizitiona filtrul
— Pagina 24 ca piesa de schimb
de la unitatea de service abilitata.



7. Inchideti unitatea de la baza.
— Pagina 37

11.12 Rezervorul pentru apa
de condens

In timpul procesului de uscare, in

aparat se formeaza apa de condens,

care se scurge, in mod standard, in
rezervorul pentru apa de condens.

Observatie: Utilizati acest aparat im-
preuna cu furtunul de evacuare a
apei furnizat impreuna cu acesta.

— Pagina 13

Daca racordati furtunul de evacuare
a apei, nu este necesar sa goliti cu
regularitate rezervorul pentru apa de
condens.

— "Golirea rezervorului pentru apa de

condens”, Pagina 29

Golirea rezervorului pentru apa de

condens

Daca programul de uscare a fost fi-
nalizat sau daca programul de usca-

re este intrerupt, iar pe display apare

o indicatie, goliti rezervorul pentru
apa de condens.

Cerinte

= Dupa uscare, pe display apare:
IlEndII

= sau, In timpul procesului de func-
tionare ntrerupt, pe display apare:
£,

Utilizarea de bazd ro

1. Scoateli rezervorul pentru apa de

condens tindndu-l in pozitie orizon-
tala.

<

N

2. Goliti rezervorul de colectare a

apei de condens.

A4

Aveti grija sa introduceti rezervorul
de colectare a apei de condens
inainte de utilizarea aparatului.

— Pagina 30

. Daca procesul de uscare este In-

trerupt, porniti programul.
— Pagina 25
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ro Obiectivul de uscare

Introducerea rezervorului pentru

apa de condens

> Tmpingeti pana la opritor rezervorul
de colectare a apei de condens.

~

12 Obiectivul de uscare

Pentru fiecare program automat este
indicat cate un obiectiv de uscare.
Obiectivul de uscare stabileste cat de
uscate sau umede vor fi rufele dupa
finalizarea programului.

Obiectivde Descriere

uscare

0] Pentru rufe groase, cu
mai multe straturi, ca-
re se usuca greu.

(1 Pentru rufe normale,
Cu un singur strat.

a Pentru rufe normale,

Cu un singur strat.
Rufele sunt inca putin
umede dupa finaliza-
rea programului. Pen-
tru a evita sifonarea,
cdlcati rufele sau atar-
nafi-le pe umerase.

12.1 Modificarea obiectivului
de uscare

Pentru anumite programe automate,
puteti modifica obiectivul de uscare

30

astfel incat rufele sa fie uscare sau
inca umede.

1. Setati un program automat.
— Pagina 21

v Pe display este prezentat obiectivul
de uscare prestabilit.

2. Apasati in mod repetat pe %
Drying Aim, pand cand pe display
apare obiectivul de uscare dorit.

12.2 Adaptarea obiectivului de
uscare

Daca, dupa uscarea cu un anumit

obiectiv de uscare, rufele sunt prea
umede, puteti adapta obiectivul de
uscare.

Observatie: Puteti modifica obiectivul
de uscare si prin intermediul setarilor
de baza.

1. Setati un program automat.
— Pagina 21

v Pe display este prezentat obiectivul

de uscare prestabilit.

. Setali obiectivul de uscare dorit.

3. Mentineti apdsat %> Drying Aim
timp de aproximativ 3 secunde.

v Pe display apare "d:0", "d:1", "d:2"
sau "d:3".

4. Apasati pe © Finished in, pentru
a modifica obiectivul de uscare se-
lectat de la "d:0" (uscare) pana la
"d:3" (gradul maxim de uscare).
Apdasali pe ¥ Drying Aim pentru a
adapta obiectivul de uscare.

5. Mentineti apdsat % Drying Aim
timp de aproximativ 3 secunde
pentru a reveni la programul auto-
mat.

N
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13 Sistem de siguranta
impotriva accesului
copiilor

Asigurafi aparatul impotriva actionarii
accidentale a elementlor de coman-
da.

13.1 Activarea sistemului de
siguranta impotriva acce-
sului copiilor

» Mentineti apasata tasta c= 3 sec.
timp de aproximativ 3 secunde.

v Pe display apare c=.

v Elementele de comanda sunt blo-
cate.

v Sistemul de siguranta impotriva ac-
cesului copiilor raméne activat si
dupa deconectarea aparatului sau
in cazul producerii unei pene de
curent.

13.2 Dezactivarea sistemului
de siguranta impotriva ac-
cesului copiilor

Cerinta: Pentru a dezactiva sistemul

de siguranta impotriva accesului co-

piilor, aparatul trebuie sa fie conectat.

» Mentineti apasata tasta c= 3 sec.
timp de aproximativ 3 secunde.

v Pe display se stinge c=.

14 Home Connect

Acest aparat poate fi conectat la
reteaua de internet. Conectali apara-
tul dvs la un terminal mobil pentru a
putea opera functiile prin intermediul
unei Home Connect aplicatii, pentru a
adapta setarile de baza sau pentru a
supraveghea starea actuala de ope-
rare.

Serviciile Home Connect nu sunt dis-
ponibile in toate tarile. Disponibilita-

tea functiei Home Connect depinde

de disponibilitatea serviciilor Ho-

me Connect in tara dvs. Mai multe in-

formatii pe aceasta tema se gasesc

pe: www.home-connect.com.

Aplicatia Home Connect va ghideaza

prin intregul proces de autentificare.

Urmati instructiunile si respectati indi-

catiile din aplicatia Home Connect.

Observatii

= Respectati indicatiile privind sigu-
ranta din aceste instructiuni de uti-
lizare si asigurati-va ca acestea
sunt respectate si atunci cand utili-
zati aparatul prin intermediul apli-
catiei Home Connect.
— "Siguranta", Pagina 3

= Comenzile efectuate direct de la_
aparat au intotdeauna prioritate. In
acest timp, nu este posibila opera-
rea prin intermediul aplicatiei Ho-
me Connect.

14.1 Configurarea Home Con-
nect

Cerinta: La locul instalarii, aparatul

receptioneaza refeaua localda WLAN

(Wi-Fi).

1. Scanati urmatorul cod Q.

PLC_PG1_5_Control

Scanéand codul QR puteti instala
aplicatia Home Connect si conecta
aparatul.

2. Urmati instructiunile din cadrul apli-
catiei Home Connect.
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ro Home Connect

14.2 Dezactivarea functiei Wi-

3.

v

Fi de la aparat

. Mentineti apasat ' Remote Start

timp de aproximativ 3 secunde.

. Apasati in mod repetat pe U Re-

mote Start pana cand pe display
apare "on".

Apasatli pe DIl Start/ Reload, pen-
tru a dezactiva functia Wi-Fi.

Pe display apare "oFF".

Observatie: Pentru Home Connect a
parasi setdrile, mentineti apasat U Re-
mote Start timp de aproximativ 3 se-
cunde.

14.3 Activarea functiei Wi-Fi de

3.

v

la aparat

. Mentineti apasat U Remote Start

timp de aproximativ 3 secunde.

. Apasati in mod repetat pe U Re-

mote Start pana cand pe display
se afiseaza "oFF".

Apasati pe Pll Start/ Reload, pen-
tru a activa functia Wi-Fi.

Pe display apare "on".

Observatii

Cand functia Wi-Fi este activata, pe
display apar alternativ "on" si inten-
sitatea semnalului conexiunii Wi-Fi.
Pentru Home Connect a parasi se-
tarile, mentineli apasat U Remote
Start timp de aproximativ 3 secun-
de.

din cadrul aplicatiei Home Con-
nect.

v In timpul instalarii, panoul de co-
manda este blocat partial.

v In cazul unei defectiuni, instalarea
poate dura pana la 40 de minute.
Restabiliti setarile de refea sau re-
setati aparatul la setarile din fabri-
ca.

Observatie: Versiunea actuala a
software-ului este disponibild in apli-
catia Home Connect, In sectiunea cu
informatii referitoare la aparatul res-
pectiv.

14.5 Restabilirea setarilor de
retea ale aparatului

1. Mentineti apasat 0 Remote Start
timp de aproximativ 3 secunde.

2. Apasati in mod repetat pe U Re-
mote Start pana cand pe display
se afiseaza "rES".

3. Mentineli apasat DIl Start/ Reload
timp de aproximativ 3 secunde.

v Setarile de refea sunt restabilite.

14.6 Pornirea de la distanta

Aparatul este deblocat pentru a pu-
tea fi pornit de la distanta prin inter-
mediul aplicatiei Home Connect.

Observatie

Functia de pornire de la distantd este
dezactivata in urmatoarele conditii:

= Hubloul aparatului este deschis.

= Aparatul este deconectat.
= Dupa producerea unei pene de cu-
rent.

14.4 Instalarea actualizarilor
de software

Observatie: Atunci cand este dispo-
nibild o noud actualizare a software-
ului, Tn aplicatia Home Connect apare

un mesaj.

» Pentru a instala actualizarea
software-ului, urmati instructiunile

Activarea functiei de pornire de la

distanta

Cerinta: Usa aparatului este inchisa.

» Apdasali pe U Remote Start.

v — (0 Remote Start) se aprinde, iar
aparatul este deblocat pentru a pu-
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tea fi pornit de la distanta prin in-
termediul aplicatiei Home Connect.

Dezactivarea functiei de pornire
de la distanta

» Apdasali pe U Remote Start.
v =— (U Remote Start) se stinge.

14.7 Functia inteligenta de re-
comandare a programului

Daca afi activat functia inteligentd de
recomandare a programului, dupa
spalarea rufelor in masina de spalat
rufe, aparatul dumneavoastra va re-
comanda un program de uscare co-
respunzator.

Activarea functiei inteligente de
recomandare a programului

Cerinte

= Masina dumneavoastra de spalat
este dotata cu functia Home Con-
nect.

= Masina dumneavoastra de spalat
rufe si uscatorul dumneavoastra
de rufe trebuie sa fie conectate la
reteaua locala si inregistrate in
aplicatia Home Connect.

1. Apasati pe © SmartDry.

v Aparatul prezinta un program co-
respunzator. Pentru a intrerupe
procesul, setati un alt program sau
deconectati aparatul.

v Cand aparatul gaseste un program
corespunzator, se aprinde indicato-
rul programului, iar pe display sunt
prezentate informatii privind pro-
gramul respectiv.

v Daca aparatul nu gaseste niciun
program corespunzator, este emis
un semnal sonor, iar pe display
apare "- -".

2. Apasati pe DIl Start/ Reload.

Home Connect ro

14.8 Telediagnoza

Daca aparatul dumneavoastra este
conectat la serverul Home Connect,
unitatea service abilitatd poate fi ac-
cesata pe aparatul dumneavoastra
prin intermediul telediagnozei, daca
contactati unitatea service abilitata cu
solicitarea respectiva, iar telediagno-
za este disponibila in tara in care uti-
lizati aparatul.

Recomandare: Pentru informatii si in-
dicatii suplimentare privind disponibi-
litatea serviciului de telediagnoza in
tara dumneavoastrd, accesali pagina
locala de internet: www.home-
connect.com, prin intermediul functiei
Service/Asistenta si suport.

14.9 Protectia datelor

Respectali indicatiile referitoare la
protectia datelor.

La prima conectare a aparatului dum-
neavoastra la reteaua locala de inter-
net, aparatul transmite urmatoarele
categorii de date catre serverul Ho-
me Connect (prima inregistrare):

= |dentificarea unica a aparatului
(constand din codurile aparatului si
adresa MAC a modulului de comu-
nicatie Wi-Fi incorporat).

» Certificatul de securitate al modu-
lului de comunicatie Wi-Fi (pentru
securizarea conexiunii din punct
de vedere al tehnicii informationa-
le).

= Versiunea actuala a software-ului si
hardware-ului aparatului dumnea-
voastra electrocasnic.

= Stadiul unei eventuale reveniri an-
terioare la setarile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste

utilizarea functionalitatilor Home Con-

nect si este necesara doar in mo-
mentul in care doriti sa folositi pentru
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ro Setdrile de baza

prima data functionalitatile Ho-

me Connect.

Observatie: Retineti ca functionalitati-
le Home Connect pot fi utilizate doar
in cazul conexiunii cu aplicatia Ho-
me Connect. Informatiile referitoare la
protectia datelor pot fi consultate in
aplicatia Home Connect.

15 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale apa-
ratului dupa cum este necesar.

Observatie: Puteti modifica setérile
de baza si in cadrul aplicatiei Ho-
me Connect.

15.1 Prezentare generala a se-
tarilor de baza

Observatie: Prin intermediul actuali-
zarilor de software ar putea deveni
disponibile functii suplimentare.

— Pagina 32

Daca este disponibild o actualizare
de software, puteti gasi informatii su-
plimentare in aplicatia Home Con-
nect.

Soloalelyl

Selector de programe cu pozitii ale pro-
gramelor

34

Setali intensitatea semnalului

sonor care va fi emis dupa fina-
lizarea programului:

A: O (oprit) pana la A: 4 (foarte

tare)

Setati intensitatea semnalului

sonor emis la actionarea taste-
lor:

b: 0 (oprit) pana la b: 4 (foarte

tare)

Setati luminozitatea display-ului:
C: 1 (scazut) pana la C: 4 (foar-

te Tnalta)

Adaptati obiectivul de uscare

— Pagina 30:
d: O (uscat) pana la d: 3 (uscare
maxima)

Nicio setare de baza.

m Indica numarul de programe
pornite (PC).

- Resetati aparatul la setarile din
fabrica (rES).

15.2 Modificarea setarilor de
baza

1. Pentru a accesa setarile de baza,
apasati pe € Basic Settings.
v Pe display apare =— (& Basic Set-
tings).
2. Selectati setarea de baza dorita cu
ajutorul selectorului de programe.
— Pagina 34
3. Adaptati setarea de baza:
» Pentru a modifica valoarea, apa-
sati pe © Finished in .
» Pentru a reseta aparatul la seta-
rile din fabrica, mentineti apasat
DIl Start/ Reload timp de aproxi-
mativ 3 secunde.
4, Pentru a parasi setarile de baza,
apasati pe & Basic Settings.



16 Curatare si ingrijire

ATENTIE

Obiectele dure, ascutite sau aspre

pot deteriora aparatul.

» Nu utilizafi obiecte dure sau ascuti-
te, produse abrazive sau bureti de
sarma pentru a efectua curatarea.

» Curétati aparatul numai cu apa si
cu o laveta moale.

16.1 Partea inferioara a apara-
tului

Partea inferioara a aparatului este zo-
na inferioara, accesibila a aparatului,
in care se afld schimbatorul de caldu-
ra.

Deschiderea unitatii de la baza

Cerinte

= Aparatul este racit timp de 30 de
minute.

= Hubloul aparatului este Inchis.

1. Deschideti clapeta de intretinere.

D

Daca amplasati o laveta sub clape-
ta de intretinere, aceasta poate
capta apa reziduala din unitatea
de la baza.

Curatare si ingrijire  ro

2. Deschideti maneta de la capacul
schimbatorului de caldura.

3. Extrageti capacul schimbatorului
de caldura tragandu-I de maner.

Curatarea unitatii de la baza

Puteti indeparta impuritatile vizibile
din unitatea de la baza.

&\ PRECAUTIE

Pericol de taiere!

In cazul contactului cu marginile as-

cutite ale schimbatorului de caldura

pot rezulta raniri prin taiere.

» Nu atingeti lamelele schimbatorului
de caldura.

Cerinta: In timpul desfasurdrii proce-
sului de functionare, pe display apa-
re: B,
1. Deschideti unitatea de la baza.

— Pagina 35
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2. Curatali cu o perie moale capacul
schimbatorului de caldura.

5. Curatali insertia sub jet de apa @,
iar apoi uscati-o @.

Asigurati-va ca indepartati toate im-
puritdtile de pe garnitura.

3. Ridicati usor eclisa din mijloc a in-
sertiei.

6. Curatali deschiderea utilizand o la-
vetd moale si umeda.

-

7. Impingeti insertia in pozitie orizon-

talda pana cand eclisa se fixeaza
sonor 1n poziie.

s

§

8. Inchideti unitatea de la baz.
— Pagina 37




inchiderea unitatii de la baza

Cerinta: Unitatea de la bazéa este
deschisa.

— "Deschiderea unitdfii de la baza",

Pagina 35

1. Introduceti capacul schimbatorului
de caldura tindndu-I de méner.

2. Inchideti maneta de la capacul
schimbatorului de caldura.

3. Inchideti clapeta pentru intretinere.

s

Curatare si ingrijire ro

16.2 Senzorul de umiditate

Senzorul de umiditate al acestui apa-
rat detecteaza cat de umede sau us-
cate sunt rufele in timpul procesului
de uscare. In functie de umiditatea
reziduald a rufelor, aparatul modifica
durata de functionare a programului
automat.

Curatarea senzorului de umiditate

Pe senzorul de umiditate se pot de-
pune, dupa ceva timp, reziduuri de
calcar, detergent si produse de ingri-
jire. Curatati cu regularitate senzorul
de umiditate.

Observatie: Daca aparatul nu este

curatat conform instructiunilor, fun-

ctionarea acestuia poate fi perturba-

ta.

1. Deschideti hubloul.

2. Curatali cu un burete senzorul de
umiditate.
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17 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Nu modificati niciodata din punct de vedere tehnic aparatul sau caracteristici-
le aparatului.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de céatre producator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau
de catre o persoana calificata in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Display-ul s-a stins si  Modul de economisire a energiei este activ.
— (DIl Start/ Reload) » Apasati pe DIl Start/ Reload.
se aprinde intermitent.

E:08 -10 Deficienta critica de functionare.

1. Mentineti apasate simultan, timp de aproximativ 3
secunde, * Gentle si % Half Load, pentru a reporni
aparatul.

2. Daca eroarea apare din nou, deconectati aparatul
de la reteaua de alimentare cu energie electrica timp
de cel putin 30 de secunde.

Scoatetli din priza stecherul cablului de alimentare elec-

tricd sau decuplafi siguranta de la tabloul de sigurante.

3. Daca defectiunea persista, contactati unitatea de

_ service abilitata. — Pagina 43

In acest caz, specificali cu exactitate mesajul de eroa-

re. Daca este posibil, documentati defectiunea cu foto-

grafii si inregistrari video.
& si programul au fost Rezervorul pentru apa de condens este plin.
intrerupte. » Goliti rezervorul pentru apa de condens.
— Pagina 29

Furtunul de evacuare a apei nu este racordat corect,

este indoit sau blocat.

» Verificali instalarea furtunului de evacuare a apei.

— Pagina 13
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Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

¥ si programul au fost
intrerupte.

Furtunul de evacuare a apei este infundat.
» Clatiti cu apa de la robinet furtunul de evacuare a
apei.

Exista corpuri straine in partea inferioara a aparatului.
1. Deschideti partea inferioara a aparatului.
— Pagina 35
2. Eliminati corpurile straine.
3. Inchideli partea inferioara a aparatului. = Pagina 37

Toate celelalte coduri
de eroare.

Deficiente de functionare

1. Mentineti apasate simultan, timp de aproximativ 3
secunde, * Gentle si *4 Half Load, pentru a reporni
aparatul.

2. Daca eroarea apare din nou, deconectati aparatul
de la reteaua de alimentare cu energie electrica timp
de cel putin 30 de secunde.

Scoateti din priza stecherul cablului de alimentare elec-

tricd sau decuplali siguranta de la tabloul de sigurante.

3. Daca defectiunea persista, contactafi unitatea de

_service abilitata. = Pagina 43

In acest caz, specificati cu exactitate mesajul de eroa-

re. Daca este posibil, documentati defectiunea cu foto-

grafii si inregistrari video.

"Hot" si tamburul se
rotesc.

Nu este o defectiune. Procesul de racire este activ.
Nu este necesara nicio interventie.

Observatie: Nu modificati programul in timpul desfasu-
rarii procesului de racire. Durata procesului de racire
este de pana la 10 minute.

@® Sita pentru scame este murdara.
» Curatati sita pentru scame. — Pagina 26
& Sistemul de filtrare de pe partea inferioara a aparatului

este murdar.
» Curatati sistemul de filtrare din partea inferioara a
aparatului. = Pagina 27

Display-ul si tastele nu
reaclioneaza.

Defectiune a software-ului.

1. Mentineti apasate simultan, timp de aproximativ 3
secunde, ¥ Gentle si ¢4 Half Load, pentru a reporni
aparatul.

2. Daca eroarea apare din nou, deconectati aparatul
de la refeaua de alimentare cu energie electrica timp
de cel putin 30 de secunde. Scoateti din priza ste-
cherul cablului de alimentare electrica sau decuplati
siguranta de la tabloul de sigurante.
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ro Remediati defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Home Connect nu fun-
ctioneaza corespunza-
tor.

Sunt posibile diverse cauze.

1. Resetali setarile de retea ale aparatului. — Pagina 32
2. Configurati din nou Home Connect. — Pagina 31

» Accesati www.home-connect.com.

Programul nu pornes-
te.

Sistemul de sigurantad impotriva accesului copiilor este
activat.
» Dezactivali siguranta pentru copii. = Pagina 31

O Finished in este activat.
» Verificali daca © Finished in este activat.
— Pagina 20

Durata programului se
modificd Tn timpul pro-
cesului de uscare.

Nu este o defectiune. Desfasurarea programului este
optimizata electronic.
Nu sunt necesare interventii.

Timpul de uscare este
prea lung.

Sistemul de filtrare de pe partea inferioara a aparatului

este murdar.

» Curatali sistemul de filtrare din partea inferioara a
aparatului. = Pagina 27

Sita pentru scame este murdara.
» Curatali sita pentru scame. = Pagina 26

Temperatura ambianta este sub 15 °C sau peste

30 °C.

» Asigurati-va ca temperatura ambianta este cuprinsa
intre 15 °C si 30 °C.

Circulatia aerului in incinta de instalare a aparatului es-
te insuficienta.
» Ventilati locul de instalare a aparatului.

Orificiul de ventilatie al aparatului este blocat.
» Asigurati-va ca orificiul de ventilatie al aparatului este
liber.

Schimbatorul de caldura este murdar.
1. Deschideti partea inferioara a aparatului.
— Pagina 35
2. Curatali schimbatorul de caldura. — Pagina 35
3. Tnchideti partea inferioara a aparatului. = Pagina 37

Bazait, zornaituri sau
zgomote de pompare.

Nu este o defectiune. Compresorul, ventilarea compre-
sorului sau pompa de apa de condens este activ/a.
Nu sunt necesare interventii.

Rufele sunt prea ume-
de.
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Programul selectat nu este adecvat pentru tipul de ma-

terial textil introdus Tn aparat.

» Setali un program cu durata temporizata pentru us-
carea ulterioara. — Pagina 22
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Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Rufele sunt prea ume-
de.

Volumul incarcaturii este prea mare.
» Tineti cont de gradul maxim de incdrcare aferent fie-
carui program. — Pagina 20

Dupa finalizarea programului, rufele au o temperatura
mai ridicata si par mai umede la atingere decét sunt de
fapt.

1. Dupa uscare, scoateti imediat rufele din tambur.

2. Intindeti rufele pentru a se raci.

Obiectivul de uscare setat nu este adecvat.
» Modificati obiectivul de uscare. — Pagina 30

Obiectivul de uscare nu este adecvat.
» Adaptati obiectivul de uscare. = Pagina 30

Gradul de incarcare prea mic.
» Setali un program cu durata temporizata pentru us-
carea ulterioara. — Pagina 22

Senzorul de umiditate este murdar.
» Curatati senzorul de umiditate. — Pagina 37

Aparatul a intrerupt procesul de uscare deoarece re-
zervorul pentru apa de condens este plin.
» Goliti rezervorul pentru apa de condens.

— Pagina 29

Articolele vestimentare
se sifoneaza.

Programul selectat nu este adecvat pentru tipul de ma-
terial textil introdus in aparat.
» Setatli un program adecvat. = Pagina 20

Incarcarea nu a fost efectuatd in mod corespunzitor.

» Tineti cont de gradul maxim de incarcare aferent fie-
carui program. — Pagina 20

» Pregatili rufele. = Pagina 24

Dupa uscare, rufele sunt lasate pentru un timp prea in-
delungat in tambur.

1. Dupa uscare, scoateti imediat rufele din tambur.

2. Intindeti rufele pentru a se raci.

Articolele textile usor de intretinut au fost uscate pentru

un interval de timp prea lung.

» Modificati obiectivul de uscare sau adaptati obiecti-
vul de uscare. — Pagina 30

Functia de reducere a sifonarii nu este activata.
» Activafi functia de reducere a gradului de sifonare.
— Pagina 20

Se scurge apa.

Aparatul este echilibrat corect.
» Indreptati aparatul. — Pagina 15
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ro Transport, depozitare si eliminare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Se scurge apa.

Garnitura de la capacul schimbatorului de caldura este

murdara.

» Curatati garnitura de la capacul schimbatorului de
caldura. — Pagina 27

Furtunul de evacuare a apei nu este racordat corect.
» Verificafi instalarea furtunului de evacuare a apei.
— Pagina 13

Maneta de la capacul schimbatorului de caldurd nu es-

te inchisa corect.

» Asigurati-va ca maneta de la capacul schimbatorului
de caldura este inchisa corect. = Pagina 37

Apa de condens se
acumuleaza in rezer-
vorul pentru apa de
condens, desi furtunul
de evacuare a apei
este racordat.

Nu este o defectiune. In rezervorul de colectare a apei
de condens poate sa raméana o cantitate reziduala de
apa de condens.

Nu sunt necesare interventii.

Furtunul de evacuare a apei nu este racordat corect.
» Verificali instalarea furtunului de evacuare a apei.
— Pagina 13

18 Transport, depozitare

si eliminare

18.1 Predarea aparatului vechi

usii aparatului astfel incéat usa apa-
ratului s& nu mai poata fi blocata.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.
2. Separati cablul de alimentare.

Datorita recicldrii ecologice se pot re- 3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
folosi materii prime valoroase. Informatii despre modalitatile cu-
/N AVERTISMENT rente de eliminare ecologica a
Pericol de afectare a sanatétii! aparatelor pot fi obtinute de la dis-
Copii se pot inchide in masin’é si ast- tribuitorii comerciali de specialitate,
fel isi pot pune viata in pericol. dar si de la priméria sau adminis-
» Nu este permisa instalarea apara- tratia locala.

tului in spatele unei usi care se

sau al unei usi cu o balama pe
partea opusa aparatului, care Tm-

europene 2012/19/UE in

neni | Cusi gl Acest aparat este marcat
poate inchide, al unei usi glisante corespunzator directivei
I

piedica deschiderea completa a

aparatului.

» In cazul aparatelor scoase din uz,

privinta aparatelor electri-
ce si electronice vechi
(waste electrical and elec-
tronic equipment — WE-

scoateti din priza stecherul cablului EE).

de alimentare electrica, apoi taiai
cablul de alimentare electrica si

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,

distrugeti sistemul de blocare a valabil in intreaga UE, si
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valorificarea aparatelor
vechi.

19 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic, se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

In plus, de la unitatea noastra de ser-
vice abilitatd puteti achizitiona si alte
piese de schimb originale, care sunt
relevante pentru siguranta si care
sunt disponibile pentru achizitionare
timp de pana la 15 ani de la punerea
aparatului pe piata.

Pentru informatii suplimentare, con-
tactati unitatea noastra de service
abilitata.

Observatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitatii de servi-
ce abilitate In cadrul perioadei de ga-
ranfie acordate de producator, in
conditiile impuse de acesta, sunt gra-
tuite.

Informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra pot fi gasite, prin interme-

Serviciul clienti ro

diul codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nos-
tru web.

Datele de contact ale unitatii de servi-
ce abilitate pot fi gasite, prin scana-
rea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, precum si
pe site-ul nostru web.

19.1 Numar de produs (E-Nr.),
numar de fabricatie (FD)
si numar de ordine (Z-Nr.)

Daca apelati la serviciul pentru cli-

enti, trebuie sa mentionati numarul

de identificare a produsului (E-Nr.),

numarul de fabricatie (FD) si numarul

de ordine (Z-Nr.), pe care le gasiti pe

placuta de identificare a aparatului.

In functie de model, placuta cu date

tehnice se afla:

= pe partea interioara a hubloului.

= sub deschiderea tamburului.

® pe partea interioard a clapetei de
intretinere.

® pe partea posterioard a aparatului.

Pentru gasi rapid si usor datele apa-

ratului dvs. si numarul de telefon al

serviciului pentru clienti le puteti nota

undeva sa le aveti la indemana.

20 Valori de consum

Programul Eco este adecvat pentru uscarea rufelor din bumbac cu un grad
normal de umiditate, si are o eficienta energetica maxima in cazul uscarii rufe-
lor ude din bumbac. Acest program efectueaza evaluarea respectarii reglemen-
tarilor (UE) 2023/25383 si (UE) 2023/2534. Valorile de consum ale acestui pro-
gram specificate pe eticheta energetica se refera la un grad de umiditate de

60% al rufelor.

Valorile specificate pentru alte programe sunt valori orientative si au fost emise
in conformitate cu standardul EN61121 aflat in vigoare.
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ro Valori de consum

Valorile efective pot fi sa difere fata de valorile specificate In functie de tipul de
tesaturi, compozitia rufelor care trebuie uscate, umiditatea reziduala a articole-

lor textile, gradul de uscare setat, cantitatea de incarcare, conditile de mediu si
de activarea functiilor suplimentare.

Conform setarilor din fabrica ale aparatului, durata estimata a programului/tim-
pul de programare afisate pe display la selectarea programului se bazeaza pe

o turatie de centrifugare de 1000 rot/min a masinii de spalat rufe.

Program Umidi- incar- Turatie Umidi- Durata Consum
tate tin- care de cen- tate ini- progra- de ener-
ta (%) (kg) trifuga- tiala mului  gie

re (rot/ (%) (h:min) (kWh/ci-

min) clu)
Cottons @ + [If -3,0 9,0 1400 50 3:36 2,43
Cottons @ + [If -3,0 4,5 1400 50 3:38 1,69
Cottons @ + [ -3,0 9,0 1000 60 4:00 2,68
Cottons @ + [If -3,0 4,5 1000 60 3:56 1,86
Cottons @ + [if -3,0 9,0 800 70 4:25 2,93
Cottons @ + [If -3,0 4,5 800 70 4:14 2,02
Cottons @ + [ -1,56 9,0 1400 50 3:15 1,71
Cottons @ + [l -1,5 4,5 1400 50 3:02 1,42
Cottons @ + [ -1,5 9,0 1000 60 3:42 1,98
Cottons @ + [ -1,56 4,5 1000 60 3:18 1,56
Cottons @ + [ -1,5 9,0 800 70 4:09 2,24
Cottons @ + [ -1,5 4,5 800 70 3:33 1,71
Eco 0,0 9,0 1400 50 3:32 1,76
Eco 0,0 4,5 1400 50 1:.562 0,90
Eco ! 0,0 9,0 1000 60 3:50 1,96
Eco 0,0 4,5 1000 60 2:12 1,07
Eco 0,0 9,0 800 70 4:08 2,16
Eco 0,0 4,5 800 70 2:32 1,24
Cottons @ + 2 12,0 9,0 1400 50 2:09 1,06
Cottons ® + 2 12,0 4,5 1400 50 1:43 0,76
Cottons @ + 2 12,0 9,0 1000 60 2:34 1,31
Cottons @ + 2 12,0 4,5 1000 60 2:01 0,93
Cottons ® + 2 12,0 9,0 800 70 2:58 1,56
Cottons @ + 2 12,0 4,5 800 70 2:19 1,09

' Nivelul emisiilor de zgomot in mediu in timpul procesului de uscare este de 62 dB.
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Date tehnice ro

Program Umidi- fincar- Turatie Umidi- Durata Consum
tate tin- care de cen- tate ini- progra- de ener-
ta(%) (kg) trifuga- tiala mului  gie

re (rot/ (%) (h:min) (kWh/ci-
min) clu)

Easy-Care & + [ 0,0 3,5 800 40 1:30 0,63

Easy-Care & + [ 0,0 3,5 600 50 1:48 0,75

Easy-Care & + [l 2,0 3,5 800 40 1:20 0,57

Easy-Care & + [l 2,0 3,5 600 50 1:37 0,69

Easy-Care & + 2 12,0 3,5 800 40 1:29 0,59

Easy-Care &% + 3 12,0 3,5 600 50 1:46 0,71

Delicates & 0,0 2,0 - - 1:11 0,49

21 Date tehnice " e

Inaltime aparat 84,2 cm

Latime aparat 59,8 cm
Adancimea apa- 61,3cm
ratului

Adancimea apa- 64,8 cm
ratului cu usa in-

chisa

Adancimea apa- 109,6 cm
ratului cu usa

deschisa

Greutate 48,5 kg

Cantitate maxima 9,0 kg
de incarcare

Tensiune din 220-240V, 50 Hz
retea

= Protectie mini- 10 A
ma la instalare

Putere nominald 600 W

Temperatura am- = Minimum: 5 °C
bianta

Lungime cablu 145 cm
de alimentare
electrica

Pentru informatii suplimentare privind
modelul dumneavoastrd, accesati si-
te-ul web https://eprel.ec.europa.eu/
qr/2424862". Acest site web are o
legatura la baza de date EPREL ofici-
ala a UE, pentru inregistrarea produ-
selor.

21.1 Informatii despre softwa-
re-ul gratuit si Open Sour-
ce

Acest produs contine componente de
software care sunt licentiate de deti-
natorii drepturilor de autor ca softwa-
re gratuit sau open source.
Informatiile corespunzatoare privind
licenta sunt stocate in aparatul elec-
trocasnic. Accesul la informatiile co-
respunzatoare privind licenta este
disponibil si prin intermediul aplicatiei
Home Connect: ,Profil -> Mentiuni le-

! Valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European. Site-ul web va fi disponibil

ncepand cu 1 iulie 2025.
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ro Declaratie de conformitate

gale -> Informatii privind licenta“." Va rugam sa trimiteti solicitarea la os-
Puteti descéarca informatiile privind li- srequest@bshg.com sau BSH Haus-
centa si de pe site-ul web al produsu- gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,

lui de marca. (Cautati pe site-ul web D-81739 Minchen.

al produsului dumneavoastra modelul Subiect: ,OSSREQUEST"
dumneavoastra de aparat si alte do- Costurile pentru procesarea solicitarii
cumente.) Alternativ, puteti solicita in- se factureaza. Aceasta oferta este va-
formatiile corespunzatoare de la os- labila timp de trei ani de la data achi-
srequest@bshg.com sau de la BSH zitionarii, respectiv cel putin pentru
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, perioada in care oferim asistenta si
D-81739 Minchen. piese de schimb pentru aparatul co-
Codul sursa aferent este disponibil la respunzator.

cerere.

22 Declaratie de conformitate

Prin prezenta, BSH Hausgerate GmbH declara ca aparatul cu functionalitate
Home Connect este in conformitate cu cerintele de baza si cu celelalte dispozi-
tii relevanteale directivei 2014/53/EU.

O declaratie de conformitate RED detaliata este disponibilda pe internet, pe site-
ul web www.bosch-home.com, pe pagina de produs a aparatului, in sectiunea
destinata documentelor suplimentare.

q

Banda de 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): max. 100 mW
Banda de 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max. 180 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl

SE NO CH TR IS UK (NI)
5 GHz WLAN (Wi-Fi): Numai pentru utilizare in spatii interioare.

AL BA MD ME MK RS UK UA
5 GHz WLAN (Wi-Fi): Numai pentru utilizare in spatii interioare.

' In functie de dotarile aparatului
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Bosch Home Connect
App

BOSCH

Conectati-va chiar astazi aparatul pentru a beneficia de
urmatoarele avantaje:

* Pentru a prelungi durata de viata a aparatului, implementati
actualizarile si efectuati cu regularitate activitatile de intreti-
nere si curatare recomandate.

. Imbunatatltl performantele aparatului consultand, in aplicatie,
descrierile practlce ale functiilor si folosind caracteristicile de
asistenta pentru programe.

* Primiti notificari relevante, controlati cu usurinta aparatul si
folositi comenzi vocale prin intermediul partenerilor.

Aveti nevoie de ajutor?

il vetl gasi aici.

([ = -

BOSCH

Appliances

Dishwasher

= N‘

Favorites

Consiliere de specialitate pentru aparatele dvs. Bosch, ajutor in caz de

probleme sau o reparatie executata de expertii Bosch.

Aflati totul despre multiplele posibilitati prin care va poate sprijini Bosch:

www.bosch-home.com/service

Datele de contact sunt specificate in lista de service anexata.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9002071313 (060507)
ro


https://qr.home-connect.com/bosch?aG9tZWNvbm5lY3Q6Ly9vcGVuUGFpcmluZz9wc2V1ZG9WaWI9UExDX1BHMV81X0NvbnRyb2w=
https://www.bosch-home.com/service
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